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Vyddavany Ludovitom Stirom od 1. augusta 1845 do 30. juna 1846
Priloha Slovenskych narodnych novin pre mladu literaturu, umenie a spoloc¢nost

6/ 2021
bezplatné

55. SLOVESNA JAR V MARTINE

PETER CABADAJ

Zaciatkom juna (1. - 4. 6.) sa mal konat v Martine 55. ro¢nik
najstarSieho domaceho literarneho festivalu Slovesna jar.
Schvalne uvadzam, ze ,sa mal”, lebo v ¢ase pisania tohto textu je
zrejmé, Ze i napriek uvolnujucim sa protiepidemickym opatre-
niam zamyslany datum konania akcie istotne nestihneme.
Kazdopadne ale povazujem za dolezité aspon v maximalnej
skratke osvetlit' genézu vzniku a vyvin jubilujiceho podujatia.

Slovesna jar (SJ) vznikla povodne ako integralna zlozka
Martinskych kultirnych slavnosti, nadvazujlucich na tradiciu
augustovych mati¢nych zhromazdeni v 19. storo¢i. Coskoro
ale bola transformovana do samostatnej akcie, ktori Matica
slovenska kazdorocne uskutocnovala v zaverecnom aprilovom
tyzdni. Spociatku dominovali vystUpenia pozvanych litera-
tov — kritériom Ucasti bola knizka vydana v predoslom roku
—, ktori Citali fragmenty z vlastnej tvorby (program Stretnutie
v strede, neskor Stretnutie s autormi). Vedno s nimi Uc¢inkova-
li aj profesionalni interpreti umeleckej spisby (program Srdce
a slovo, neskor Recitaly srdca). V tretom rocniku pribudla pre-
hliadka najlepsich amatérskych recitatorov a divadiel poézie —
laureadtov narodnych recitacnych sutazi. Onedlho vznikol tiez
program pre zaujemcov o literatdru s ¢itanim ukazok a beseda-
mi so spisovatelmi pre deti a mladez (Hovory mladosti). Po-
stupne sa SJ stala reprezentativnou celoslovenskou prehliad-
kou interpretacného umenia a autorského prednesu poézie
a prézy s oficialnym StatGtom hlavnych asti: Stretnutie s au-
tormi, Hovory mladosti, Veniec vitazov a Recitaly srdca. Kon-
com sedemdesiatych rokov vystriedali Recitaly srdca divacky
mimoriadne atraktivne galaprogramy, majlce rozne nazvy

(Ozivené toény, Cantilena poetica a rad dalSich). Zdéraznit

treba i skutocnost, Ze na SJ Ucinkovali od prvého rocnika slo-
venski a Ceski tvorcovia, od tretieho rocnika boli do program-
ov zaradované aj vystUpenia krajanov a zahrani¢nych hosti.

Programové celky SJ (okrem recitovania tiez diskusie, besedy
a seminare) sa od zaciatku orientovali na cerstvo vydané
literarne diela, aktualne spolocenské témy, kultirne a historické
jubilead. Matica slovenska v kooperacii s umeleckymi zvazmi
a Osvetovym Ustavom v Bratislave realizovala v rdmci podujatia
izaujimavé kultirno-vzdelavacie akcie. Patrili medzi ne napriklad
diskusie so zahrani¢nymi Ucastnikmi — hlavne slovakistami.

Nalezitd pozornost bolavenovana edi¢nym aktivitam. Pocnuc
prvym ro¢nikom vydaval organizacny (pripravny) vybor SJ pro-
strednictvom Matice slovenskej informacného spravodajcu Jar-
ny glosar (Glosar), ktory v troch Cislach prinasal aktuality kjednot-
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livym programom, rozhovory s Gc¢inkujicimi a kultdrne novinky.
Okrem spravodajcu vychadzal kazdorocne i bulletin Slovesna jar
s detailnym rozpisom programu, aktualnymi ¢lankami, glosa-
mi, komentarmi a fotografickou dokumentaciou. Nechybali ani
komplexné zhodnotenie predchadzajuceho rocnika SJ, texty
venované roznym vyrociam, publikovali sa fragmenty z diel
klasikov slovenskej literatury... Prilohou programového bulleti-
nu bolo niekolko ro¢nikov Autogramikonov s ukazkami tvorby
pozvanych basnikov, prozaikov a interpretov. Organizatori SJ
pripravovali pre jej navstevnikov aj graficky vkusne zhotovené
publikacie s textami zUcastnenych literatov. Vznikla tak séria
interesantnych zbornikovych vydani nazvanych Stretnutie.

Hodnotné a kvalitné podujatie Matice slovenskej si po-
stupne ziskalo obdivuhodne Siroké divacke zazemie a patri-
lo dlhodobo medzi najpopularnejsie kultirne akcie na Slo-
vensku. K zmene charakteru a obsahu SJ, respektive jej stag-
nacii zacalo prichaddzat’ od polovice devatdesiatych rokov.

Uplynula dekada SJ (2011 — 2020) bola v znameni bohatého
multizdnrového programu. Popri  klasickych stretnutiach
s basnikmi a prozaikmi (vratane krajanskych spisovatelov)
nechybali autorské citania, autogramiady, prezentacie naj-
novsich kniznych titulov (edicia Modré katedrala), sldvnost-
né vyhodnotenia celoslovenskych literdrnych sutazi (O Cenu
Jana Cervenia, Paulinyho Turiec), umelecky prednes, reflexie
jubilei, programy pre zacinajlcich tvorcov i najmladsich ci-
tatelov, vernisdze vystav malieb, grafik, ilustracii, kresieb
i fotografii (s kvalitnymi kataldgmi), workshopy, divadelné
predstavenia, hudobné koncerty, premietanie filmov... Istot-
ne stoji za zmienku aj kazdorocCne iny vizuadl, atraktivny
plagat a pozvanka s kompletnym programom akcie (vklad
martinského vytvarnika a dizajnéra Jana Novosedliaka).

Vlani sa SJ prvy raz vo svojej bohatej histérii nekonala v jar-
nom termine. Pandémia koronavirusu spdsobila, Ze organizato-
ri ju museli presundt’ na zaciatok jesene. Uvidime, ¢o prinesu
v tomto ohlade najblizsie dni. Mrzi nas ale skutoénost, ze Fond
na podporu umenia necitlivo a s trapnym zdévodnenim sfukol
zo stola ziadost’ o grant na jubilejné 55. pokracovanie naj-
starSieho literarneho festivalu na Slovensku. Pevne ale verim,
Ze i napriek tomuto smutnému faktu uskutocnime (v akom-
kolvek datume) spolu s Maticou slovenskou, Mestom Martin
a dalsimi osvedéenymi partnermi zaujimavu, obsahovo hod-
notnu Slovesnu jar. Nasa tradicna akcia bude tiez dostojne ref-
lektovat 160. vyrocie prijatia Memoranda naroda slovenského.
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S mladou talentovanou literarnou autorkou Magdalénou Martiskovou

MARCEL PALES

Foto: archiv autorky

Slovesné umenie

Marcel PALES: Cestovanie, to je jedna z tvojich oblubenych
aktivit. Skiisme ist ale zvonka dovnudtra - ako vyzera
myslienkové cestovanie Magdalény Martiskove;j?
Magdaléna MARTISKOVA: Som ako kazdy mlady clovek, so
snami, s vyfantazirovanou budicnostou, v ktorej redlny a staly
je len pes. Ostatné podlieha tomu, ¢o prave citam, sledujem
i pocuvam. Zatial sa nepokisam stavat’ sa na vlastné nohy,
bahnim si v moznostiach, ktoré mi poskytuje rodina. Nie som
dobrodruh, skor konzervativny typ, pre ktorého je rodina to
pravé orechové. Aj ked ist' raz Transsibirskou magistralou
niekde az na poslednu zastavku, s ¢lovekom, s ktorym si ro-
zumiem, mam uz dlhSie pridané do zoznamu v subore: ,Toto
[udia nepochopia”, teda k menam deti ako: Mileva, Ingeborga,
Artem...

MP: €o potrebuje$ na to, aby si sa nasla pohnuta upros-
tred tych myslienok, z ktorych sa rodia aj viaceré ocenené
diela z tvojho pera? ... hudba, l'udia, alebo ticho a samota?
MM: Ak by som si musela vybrat len jednu jedini moznost,
boli by to ludia. PokiSam sa nasavat ich pribehy, osudy,
ale aj re¢, spésob myslenia a sebaprezentacie. Nenapadne
a potichu to vSetko absorbujem, pockédm, kym sa to pretavi
vnutri a nenapadne sa zhmotni do nejakej literarnej postavy.
Nevymyslam si, verim tomu, Ze realita poskytuje dostatok
podkladov, aby napisané bolo uveritelné a prinosné aj pre
Citatela. Netvrdim, ze o som kedy napisala, sa aj redlne tak
stalo, ale vsetko sa zrodilo z nie¢oho konkrétneho, comu som
bola ocividne alebo aspori ,uchocujne” pritomna. Chcem len
zachytit’ nieco, ¢o sa deje okolo mna. Ci sa Citatel zamysli,
bude porovnavat' alebo sa pokusi o interpretaciu, je v jeho
kompetencii.

MP: Dajme teraz obraz do ramu a zadefinujme tvoj rozsah
medzi poéziou, prézou a esejou...

MM: Pisat som zacala asi pred desiatimi rokmi. Dovtedy
som sa vyjadrovala skér malovanim. Dostala som sa k prvym
sutaziam, cez ne k vystavdam a ludom (porotcom a orga-
nizatorom), ktori ma posuvali dalej. Tesili ma moje prace
.V ramoch”, na nastenkach, na stenach. Potom prislo obdobie,
ked sa takto nedalo zachytit’ vSetko. Zacala som pisat. Prvé

boli basnicky, klasické rymované pokusy. Vela ¢itam, hladam in-
Spiraciu, stotoznujem sa ¢i odmietam, a ked to na mna pride,
tvorim. V poézii u mna prevldda osobnéa lyrika poprepletana
beznym zivotom. Nie je nadcasova, skor ukotvena v konkrétom
okamihu. V préze ¢erpam z rozpravania ludi okolo seba. Moja
babka je nevycerpatelny zdroj ,rodinnych pokladov”, také klebe-
tarium v kocke jej kresla. Ked sa spatne pozriem na svoje po-
viedky, si to najma obrazky zo Zivota rodiny. Mam rada rurélne
motivy, ale skér len v naznakoch, aby funkéne doplnali realitu
sUcasnosti. Eseje prichadzaju len obcas.

MP: Ako sa ti dari prostrednictvom literatary plnit' si svoje
sny? A vobec, kam az siahaja?

MM: Vdaka literatdre, a hlavne sutaziam a ich vyhodnoteniam,
som mala moznost pochodit’ celé Slovensko. Dostala som sa do
miest aj dediniek, kam by ma osud inak asi nenavigoval. Tym som
si Ciastocne naplnila cestovatelské sny. Vzdy po vyhodnoteni,
niekedy vdaka organizatorom aj v rdmci programu, sme navstivili
aj pamiatky, muzed ¢i iné zaujimavosti. Som vdacna za divadelné
a hudobné predstavenia, vystUpenia, podujatia, festivaly, citacky,
besedy, rozbory, na ktoré som bola pozvana, ¢im sa mi plinili
dalsie sny. Ale nechcem vydat” knihu. Aspori momentalne este
nie. Som zastancom toho, ze na to treba mat' viac nazitého.

MP: Studuje$ etnolégiu a muzeolégiu. Kde sa vidi$ v budtic-
nosti?

MM: Pokial nejakou nepredvidatelnou nahodou neskoncim
v chatke na konci Transsibirskej magistraly bez spiato¢ného list-
ka, tak to bude asi niekde v meste vo vlastnom byte. Na dom
a zéhradu nemam predispoziciu. Aj plemeno psa prisposobim
paneldku. Rada by som zostala na volnej nohe. Rada si pospim
a dlho ponocujem, takze nieco v spojitosti s pracou na doma by
som brala. Bavila by ma editorska praca, mozno aj v kombinacii
s vlastnou tvorbou. Zatial zameranie, ktoré som si vybrala, bola
len jedna z moznosti, mozno neskor ma nadchne iné.

MP: Ktory zaner z literatary, resp. ktori autori ti vedia ula-
hodit?

MM: Mojou srdcovou zélezitostou je Cesky basnik Jifi PiStora, ale
celkovo ma oslovil aj cesky poetizmus. Zo slovenskych mam rada

poéziu Laca Novomeského. V proze som zacinala Austenovou,
potom prislo obdobie ,absyntoviek”, momentalne som sa v ram-
ci Studia vrétila ku klasickym rozpravkam a povestiam.

MP: Aky vplyv na tvoje pisanie ma pandemicka situacia
z poslednych mesiacov?

MM: Pandémia aj mna uvaznila na dedine, u babky, k notebooku
a distancnej forme studia. Ani inokedy nie som konzumentkou
vikendov v podnikoch, ale kontakt s ludmi a najma s priatelmi
a spoluziakmi mi uz po tolkych mesiacoch chyba. Mozno neskér
sa to objavi aj v mojej tvorbe, zatial to nedozrelo a nezasluzilo si
miesto na mojom papieri.

MP: Vitaznych prac mas na svojom konte netirekom, kdekade
si uZ aj uverejiiovala. Co s tebou robia na jednej strane
uspech, na strane druhej konstruktivna kritika ¢i netspech?
MM: Nepisem kvoli diplomom, skor to pokojne zvalim na istd
formu vypocitavosti, ze vdaka tomu som mala moznost ist' na
vyhodnotenie, spoznat mesto, ludi, iny pohlad na pisanie. Do-
stalo sa mi spatnej vazby, ktora je velmi vzacna, ak nie ste clenom
literarneho klubu, nepracujete pod odbornym vedenim a nezo-
stdva vam nic iné, len pisat’ do zasuvky, alebo, ¢o je horsie, naivne
si mysliet, Ze tak, ako piSem, je to dobre. Prizndvam, aj financne
som si ako dieta aj ako Studentka trochu polepsila, lebo niekedy
byvaju motivaciou aj financné odmeny, pripadne poukazky
do knihkupectiev. Pochvala ma potesila, kritika restartovala,
neuspech dondtil k zamysleniu a prehodnocovaniu.

MP: Vratme sa k Gvodnej otazke - k myslienkovému vesmiru.
Prijemné byvaju aj prepojenia cloveka s clovekom, najma ak
sa tie ich vesmiry tocia podobne. Co pre teba znamena najst’
blizkych spoluidticich na ceste od seba k sebe samej?

MM: Mala som Stastie a v mojom sikromnom vesmire je nie-
kolko spriaznenych dusi. Mame si ¢o povedat, o com diskutovat,
polemizovat, s potesenim sledujeme svoje pokroky a mrzi nas,
Ze osobné stretnutia musime stale odkladat. Tesime sa na leto
a dufame, ze sa stretneme na niektorom z podujati, festivale, ¢i
len tak na kave v Retrocafé. Alebo napriklad na Medziriadkoch,
ak sa nam podari uspiet” a dostat’ sa do vyberu medzi pozvanu
patdesiatku. Tyzden medzi ,svojimi”...

Ukazka z tvorby

Generalova spoved... (Na pocest M. R. Stefanika)

.Ja prebijem sa,

lebo sa prebit chcem!”

Aj ked mi kridla casom ochabnu.
Nik nema pravo

odhodit pusku do zital

Len takym patri Cest a slava,

o toto krédo vpustia si do sfdc dnu.

LBuducnost moja je bud’skveld,
alebo nijakad.”
Aj toto vstep si do pamate.

Nech ani teba cudzia cesta nezlaka,
doma je lepsie nez vo svete.

Mna kridla tuzby niesli dlhy cas,

_;__i’LK_tQ[fZAy-SJ’ Sh— s 3 ~ atesil som sa priazni sveta vo chvili.

| ?e sgoe .u.r,:)udvy e . Tiekridla rast v kazdom z vas.
R e e Mnia v nestrazenej chvili cudzie zradili.
Ten “hanbu svojej viny,

nu v $tate deje.

S To slepa zavist :
a mozno es "

uryvok

zastavit' chceli moj let k slave.

Ja nechcel som veniec, posty, zlata jas,
len splnit’ si skromny sen,

nech moja vlast Zije v prave!

Vam z neba teraz

pustam pierka svojich nadeji

a verim-v dusu vsetkych v rodnej zemi,
ze krehké pierka s laskou prijmete

" aodkaz m6j nemy nezostane.

Studentka Filozofickej fakulty Univerzity Komenského v odbore etnolégia a muzeolégia. Je clenkou literarneho klubu TaKSi (Topol¢ian-
ski aktivisti slovnych idealov). Zaujima sa o literaturu, historiu, fotografovanie, rada cita najma reportaznu literatdru. Pise poéziu, prozu,
prispieva do réznych ¢asopisov, novin a pod. Na svojom konte ma viacero oceneni za literarnu aj za vytvarnu tvorbu, jej prace boli
uverejnené v réznych zbornikoch, casopisoch, novinach ¢i na internete.

Vytvarné umenie

umeni v Prahe (1897 — 1899) a vo Viedni (1899 — 1899).
Ako tvorca v slobodnom povolani zil v Lali¢i, Novom
Sade, na juznej Morave, v Martine. V priebehu prvej
svetovej vojny ho za podpisanie pacifistického mani-
festu uvaznili, po roku 1918 bol az do svojej predcas-
nej smrti ucitelom v rodnom Lalici. Ked zomrel, nemal
dovrsenu ani patdesiatku...

Spociatku maloval portréty, ludové typy a alegorické
obrazy so slovanskou tematikou, nadvazujice stylom
na prvotiny M. Munkacsyho. Aktivne pocas prazskych
studii ucinkoval v akademickom spolku Detvan, kde
ho zasadne ovplyvnil nabozensky mysticizmus. Do-
minantny liniu tvorby predstavovala v tom obdobi
krajinomalba — hlavne na malych formatoch, v ktorych
zaujmom o svetlo a detailnym zmocnovanim sa
motivu nadvazoval Lehotsky na impresionistov. Umel-
cov vztah ku krajine bol prevazne filozofujuci az teo-
zoficky. Uprednostrioval podmracené a vlhké ovzdusie
bez ostrych svetelno-farebnych kontrastov, krajiny
charakterizuje zadumdivost, niekde prerastajuca az
do mysteriéznosti. Citlivo premodelovaval jednotlivé
zlozky zvolenych nametov, ktoré obcas zahalil do ta-
jomného striebristého oparu. Neskor znasobil fareb-
nost’ kompozicii a dekorativnu Stylizaciu ako navrat
k secesnému symbolizmu.

Karol Miloslav Lehotsky bol tiez spickovym portrét-
nym tvorcom, pricom uplatnoval nenapadné, ale kul-
tivované vyrazové formy a prostriedky. Spomenieme
aspon portréty celnych reprezentantov narodného

KAROL MILOSLAV
LEHOTSKY

Maliar, nabozensky spiso-
vatel a ucitel Karol Miloslav
Lehotsky (16. 11. 1879 Lali¢,
Srbsko — 4. 3. 1929 Brno,
Cesko) patri do kategoérie
zakladatelskych osobnosti
Slovenskej moderny. Naj-
skor sa vyucil za maliara
izieb, vzapati Studoval
na Akadémii vytvarnych

zivota, ktoré namaloval pred prvou svetovou vojnou
vo vtedajSom Turcianskom Sv. Martine (Svetozar Hur-
ban Vajansky, Pavol Mudron a ini).

Klticovy vyznam z pohladu tvorcovho subjektivne-
ho vnimania mali jeho kompozicie na filozofické témy.
Ideovo sa v ich kontexte orientoval na narodné aj
medzindrodné chapanie krestanskych postulatov.
Jednotlivé diela tohto tematického okruhu spaja evi-
dentna prevaha mimovytvarnej linearnosti a ilustrativ-
nosti (napriklad portrét Sama Tomasika My stojime
stale pevne ako mury hradné). Mnohé obrazy Karol
Miloslav Lehotsky signoval znackou srdca a kriza,

Pod vplyvom Dusana Makovického a Alberta Skar-
vana prevzal aj vyrazné prvky tolstojizmu (neod-
porovat’ zlu nasilim), je autorom viacerych brozdrok
s nabozensko-mystickou tematikou.

. TE %B DA

Krajina na jesen (olej, 1900 - 1910;
v zbierkach SNG Bratislava)

Rodny kraj (olej, okolo
r. 1900; v zbierkach SNG

Dedinsky potok (olej, okolo ok 1900; v zbierkach
Slovenskej narodnej galérie Bratislava)

' Vl‘g;(kresba ceruzéu, rok n-énémy; v sroej zbieke)
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Tymto clankom uzatvdram cyklus, ale nic sa nekonci —
spdjam kruh. Je potrebné vecne citat, lebo hlad po poznani
a po pribehoch je neustdly. Je moZné sa nim zasytit. Nemozné
Je ale presytit sa. Je potrebné vZdy pisat — tvorit, lebo nic nie je
uslachtilejsie ako tvorenie (mozno ldska? ale aj td, a prdve td
tvori, aj ta ddva!), nic nds tak nepozdvihuje z tuposti, priemer-
nosti, z otroctva hmoty, do stavu blaZenosti a vznesenosti, na
tribinu ducha, kam clovek skutocne patri a kde je jeho prdavo-
platné miesto, nez umelecké dielo. TakZe nic sa nekonci, vset-
ko vecne trvd, a to aj nase Usilie. Zdroveri kazdé rozprdavanie
sa musi uzavriet, aby sa pretvorilo na nové snazenie. Konci sa
moja poslednad kapitola. Dalsia uz bude vasa. Zacnete nieco
nové, skvelé. Jedno ltcenie otvdra prileZitost pre celkom nové
zvitania.

V ¢lankoch som vyjavil vsetko, co treba pri pisani krdsnej
literatury vediet. Ostalo vSak nieco nevypovedané, pritom
to najdolezitejSie. Co odovzdadte Citatelovi? Co mu chcete
odkazat? Lebo ak ho nemienite obohatit, zastavte sa a po-
uvazujte nad motivaciami, zmyslom pisania. Mal by to byt
dar, uprimne darovany z nezistnych pohnutok. Samozrejme,
nemusi, a ani neméze byt kazdé literdrne dielo takym, ktoré
zaisti svetovy mier a sprostredkuje vSeobecny blahobyt; to st
nerealistické ambicie. Vyzadujem vsak dielo, ktoré je napisané
Z Uprimnosti duse a odrdza cistotu srdca, ¢i sa o to aspori
snazi. Ako by vyssia beletria mala zobrazovat Krasu, mala by
ukazovat aj Pravdu a musi predstavovat’ Dobro. Tuto pravu
hodnotovu triddu predostrite citatelovi! Niekto by povedal,
ale ja toho nie som hoden, ja len parafrazujem: jedzte, pite
zo zriedla Cistoty a ldsky — skutocného umenia. Kladiem na
umenie eticku poZiadavku. Hovorim o transcendentnom pra-
meni mordlky. Pytate sa: vari nemé6ze umenie znepokojovat?
Otvorit rany a posolit ich? Ale iste, co by nemohlo. Nemusi
byt ustrdachané, polovicaté, sterilné, impotentné. Méze byt
v svojej krdse az strasné a nekompromisné. Ale ked' uz jatri,
malo by tie rany otvdrat preto, aby ich mohlo vycistit. Nech
sa napokon konecne zahoja a zacelia, a jazva po nich nech je
co najmensia.

Dve veliciny — dobro a zlo — nie su iba abstraktné filozo-
fické kategorie, su metafyzickej povahy a vy si volite to, na
ktort stranu sa priklonite. Ostat neutralnym sa nedd. A méze
sa zlo prezliect' za dobro a zmylit vas? Len ak ho prezleciete
vy. Ucel nikdy nesvati prostriedky. Preto nesprdvne zvolené
prostriedky iba krivia pripadne i uslachtily ucel. Nie je mozné
zobrazovat zlo bez jeho odsudenia. Proti tomuto oponentovi
sa nebojuje takym sp6sobom, Ze ho nechdte svojvolne konat.
Dajte mu priestor, nech ukdZe svoju pravd tvdr, nebojte sa ho,
ale nikdy ho nepodceriujte. Ak sa voci nemu nepostavite ce-
lom, podlahnete. Lautréamont spravil chybu, ked ukdzal zlo
v celej nahote. Mysliac, Ze bezostysnym odhalenim sa samo
pripravi o vdznost, strati silu a pride o moc. Neskor pochopil
a uviedol: ,Nahrddzam melanchéliu odvahou, pochybnost
istotou, zufalstvo nddejou, zlo dobrom, ndreky povinnostou,
skepsu vierou, sofizmy chladnou rozvahou a pychu skrom-
nostou.”

Netreba mat strach pred nicim, ale je dobré byt za kazdych
okolnosti obozretnym a pozornym, lebo ako pise Nietzsche:
,Kto dlho hladi do priepasti, toho priepast pohlti”

Nie som proti zobrazeniu zloby a ndsilia, a uz vébec nie
som v opozicii voci naturalizmu. Ak to spliia vyssi autorsky
zdmer, alebo to zobrazuje realitu a poukazuje na prehliadané
skutocnosti, pricom sa Ziada vyniest ich na svetlo, je také
pocinanie zmysluplné. Ale ak je v tom prvopldnovost, mame
co robit"v lepsom pripade s vypocitavou senzdciechtivostou,
v tom horsom pripade sa jednd o manifestdciu Zla. Oba
pripady su skodlivé. Vyprazdneny, rozhdrany a samoltby
exhibicionizmus je rovnako nepripustny ako demonstrativne
potdpanie sa do hlbok vlastného nevedomia, do podsvet-
nej riSe démonie, kde sa v tomto chtonickom mociari nevy-
rovnany a nezrely autor rdd kupe a prenasledovany vlastnym
tiefiom este nevie svoju odvrdtent temnu stranku osobnosti
integrovat, cize prekonat a bezpecne spracovat. A ak vyko-
ndva arteterapiu, nech nou neobtazuje druhych, pokial nevie,
aké nasledky méze vyvolat. PretoZe vsetko nejako p6sobi, ne-
Jako vplyva. Ak dycham Dobro, aj ho vydychujem. A dychaju
ho potom i druhi.

Ulohou zodpovedného, mentdlne dospelého a mravne
vyspelého umelca je priniest [udom nddej, dat’ im odvahu,
silu, povzbudenie, prebudit v nich sucit a laskavost. Ulohou
spisovatela je stat sa takymto rytierom literatury.

Nemusite mentorovat, moralizovat, uchylovat sa k didak-
ticko-pedagogickému ténu.

Staci ukdzat’ Krdsu, Pravdu a Dobro. Spytat sa Citatela:
budes ma nasledovat, sprevdadzat na tejto uzasnej puti az za
horizont do Slonovinovej veZe, tam, kde slnko nezapadd, kde
Je tvoj pravy domov, Clovece?

Nelicme sa, nie, namiesto toho sa pochytajme za ruky
a vydajme sa na tu vypravu!

®

BARANOVA

Prirodzeny jazyk méa vyrazny spolocensky raz. Umoziu-
je poznavat mnohé procesy, ktoré su nepristupné pria-
memu pozorovaniu. Z predpokladu, Ze jazyk, ktorym
¢len jazykového spolocenstva hovori, ovplyvnuje to, ako
mysli, a Ze funguje ako dékaz o povahe naroda, vychadza
kognitivna jazykoveda a s nou spéatd etnolingvisticka
koncepcia.

Vankova vnima jazyk ako ,zdklad ndrodnej svojbytnos-
ti a kultary" a tvrdi, Ze v jazyku je obsiahnutd interpreta-
cia skutocnosti, sihrn sidov o svete, ktoré su vlastné
urcitému ludskému spolocenstvu. Z toho teda vyplyva,
Ze medzi jazykom a narodnou kultirou mozno néjst
istu vzajomnu suvislost, ktora spociva v tom, zZe oba sa
podavaju generacidam prostrednictvom vychovy a maju
tiez univerzalnu povahu.

Vztah medzi jazykom a kultirou je mozné hlbsie
skimat, a to etnolingvistikou. Rozvijala sa predovsetkym
v slovanskych narodoch v kontakte s nemeckou a ame-
rickou etnolingvistikou s ,... orientdciou na vztah jazyka
k ndrodnym dejindm a spolocenskému Zivotu" (Bartmins-
ki, 2016). Rozvija sa predovsetkym v Rusku a v Polsku.
Jej Usilim je uchopovat jazyk aj vo vztahu ku kultare.

Zenuchova (2020) tvrdi, ze sa v ramci slovenskej etno-
lingvistiky usilujeme nasledovat moskovski etnolingvis-
tickl Skolu. V centre pozornosti stoji ¢lovek a hlavny
doéraz sa kladie na jazyk, ale aj iné formy reflektujdce
narodné povedomie a mentalitu spolocenstva.

V prispevku sa blizSie pozrieme na jazykovy obraz
slova ,kvet” vyuzitim Kratkeho slovnika slovenského
jazyka 4 (KSSJ), Slovnika sucasného slovenského ja-
zyka (SSSJ) a Slovnika slovenského jazyka (SSJ). Vo
vsetkych najdeme minimalne tri vyznamy tohto slova.
KSSJ ndm ponuka dokonca Styri vyznamy, ale z nasho
uhla pohladu ide o najmenej prepracované hesla, co
pokladdme za velké minus vzhladom na fakt, ze ide
o kodifika¢nu prirucku.

Jazykovy obraz ,kvetu” v suvislosti s vyznamom sa
v slovnikoch spéja s kategériou rastlin. Vo vSeobecno-
sti sa vnima ako rastlina, ktorda moéze kvitniat, vonat,
je na pohlad peknd, pravidelne usporiadand, slizi na
zrod niecoho nového (plod, rozmnozZovanie). V suvislos-
ti s takto vymedzenou charakteristikou nadobudame
prevazne pozitivne (kladné) konotacie (asociativny
vyznam, ktory slovo alebo slovné spojenie ziskava
pouzivanim v istych kontextoch a situaciach, navrstve-
nie dalSich vztahov na zadkladny vyznam slov, viet alebo
celych textov: slovo mad pozitivne, negativne konotdcie),
posobiace na zrakovy a ¢uchovy vnem.

Ak sa pozrieme na slovotvornu tvorbu slova kvet, tak
moézeme konstatovat’ nizSiu produktivitu: napr. kvetina,
kvetena, kvetenstvo, sukvetie a i.

Ak sa nieco vztahuje na kvetinu, tak sa to oznacuje
pojmom kvetinové/kvetinovy/kvetinovd, napr. kvetinovy
zdhon, kvetinovd hriadka, kvetinova véna...

Pridavné meno kvetny zasa v botanickom vyzname
znamena nieco, ¢o sa vztahuje priamo na kvet, napr.
kvetny lupen, kvetny obal.., a v druhom vyzname je
to Kvetnd nedela, Cize posledna postna nedela. Suvisi
s JeziSovym vstupom do Jeruzalema, kde ho vitali pal-
movymi ratolestami.

Pri blizSom pozreti sa na niektoré prenesené vyz-
namy slova kvet si mézeme polozit otazku: Preco sa
niecomu hovori kvet, ak to s kategoriou rastlin nema
ni¢ spoloc¢né? Tak napriklad ladovy kvet - obrazce,
ktoré vytvara mraz, napriklad na oknach, svojim tva-
rom pripominaju kvitndci kvet (¢ast' rastliny); muskdtovy
kvet — korenina, ktord sa ziskava z tropickej dreviny
muskatovnika vonavého (tvarom skutocne pripomi-
na kvet). Stretdvame sa aj s ludovym pomenovanim —
biely kvet, ktorym zvyknu oznacovat chorobny povlak
na jazyku dietata. Mozno taktiez spomenut aj papie-
rové kvety — vyrobky z papiera tvarom pripominajuce
kvet.

So slovom kvet sa spaja aj mnozstvo frazém
(Specificky typ ustdleného slovného spojenia, ktory
ma obycajne vo svojom vyzname obraznl zlozku a je
ureny na citové hodnotenie javov). Azda najznamej-
$im slovnym spojenim spajajiucim sa s kvetom je hla-
va kvetu. Dochadza tu k spojeniu ludského a rastlin-
ného. Hlava ako cast ludského organizmu, v ktorej je
umiestnené sidlo rozumu, myslenia, pamati, vole; kvet
ako kvitnuca cast rastliny, v ktorej su ulozené délezité

SIMONA JAZYKOVY OBRAZ

V SLOVENCINE

reprodukéné orgény. Teda s ludskou hlavou je tu prva
podobnost - sidlo dolezitych organov. Podobnost méze
nadobudat aj samotnym gulatym tvarom, tym vsak ne-
disponuju vsetky kvety, no s urcitostou mozno hovorit
o pohybe. Ako ludskéa hlava je schopnéa hybat sa (otacat,
uklanat,...), tak je to umoznené ak kvetu, ¢o si mézeme
vs§imnut, ak zafuka vietor. S tymto slovnym spojenim
sa mOZeme stretnut v basfach, piesfach, v hadankach
a pod. (Cervené hlavky ony maju, na luke sa vynimaju.
Refrén: Maky, maky makovice, stihle, krdsne tanecnice.
Pekné ste vy veru tak, lahodné aj pre méj zrak. Ked vietor
na luke zaveje, kazdd z vds uz tancuje. Po case su z vds
makovice. nové hldavky hrkajuce.)

Dievca ako kvet — poukazuje na krasne, svieze,
Zivotaschopné dievca (podobne ako kvet, ktory kvitne,
je krasny, farebny, pritahuje nas zrak a nasu pozornost);
dievca v plnom kvete — dospievajlce dievca, dievca vo
svojej najvacsej krase; byt v kvete Zivota — byt v naj-
lepsich rokoch; byt v plnom kvete. Aj frazéma zvodny
svet kazi mlady kvet poukazuje na to asociacie kvetu
s mladostou. Vo frazéme nevinny ako kvet ide vy-
slovene o vnimanie kvetu ako nieCoho nevinného, co
nemdze nikomu ubliZit. Kvietok méj! — oslovenie blizkej
osoby. Zenu ani kvetinou neudries. V suvislosti s tou-
to frazémou si zrejme nikto z nas pod pojmom kveti-
na nepredstavi nejaku obrovsku, tazkud rastlinu, ktorou
by muz mohol udriet zZenu. Teda aj tu sa naplina vyssie
spomenuté, a to, ze kvetina je nieco jemné, lahké, po-
vabné, ¢im sa teoreticky ublizit' neda.

Maly frazeologicky slovnik (1974) ponuka aj frazému
dobry kvietok. Oznacuje cloveka, ktory neméa dobru
povest, je to huncut, betar; stretneme sa tiez s ekviva-
lentom pekny kvietok. V tomto pripade ide o negativne
konotécie s lexémou kvet. NajcastejSie sa nam v mys-
li vybavi to, ze kvety kvitnu, takze mozu aj odkvitat,
nasledne odpadnut, a vtedy mozno hovorit o prelieta-
vosti vo vztahu, resp. o nevere — Odpadne jeden kvet,
nastane inych pdt. Ak hovorime o kvete ako o niecom
neznom, tak na mieste je aj frazéma — Slaby ako kvet.

Slovo kvet sa vyskytuje casto v poézii, napr. zlo-
meny kvet — o mladom chorom alebo umierajucom
¢loveku. Po prelomeni stonky rastlina straca prijem zivin
a hynie.

Kvet mozno vnimat aj v kategoérii symbolov. Za naj-
krajsi kvet sa povazuje ruZa. Objavuje sa v mnohych
basnach, poémach ako metafora krasy milovanej osoby.
Ruze boli roztrdsené okolo Afroditinych chramov. Krasu
spojenu so zdravim symbolizuje kamélia. Sirétka vy-
jadruje lasku v zmysle spomienok. V krestanskom umeni
bola lalia symbolom Ccistoty, plodnosti a dokonalos-
ti. Vypoveda tiez o Ucte a ochrane partnera. Signalom
vasne a erotiky je karafiat.

Kvety boli znakmi duchovnej aj zmyselnej lasky po
starocia a dodnes nimi su. Kvety darujeme svojim bliz-
kym k sviatku alebo len tak pre potesenie. Tato asociacia
siaha hlboko do minulosti a je priznac¢na nielen pre nasu
kultdru. Kvety najcastejSie spajame s krasou, mladostou
a radostou.

Kvet v slovencine vnimame zvacsia ako cast rastliny
alebo rastlinu, ¢i uz kvitnicu, alebo ozdobnu, ako ce-
lok. Svedcia o tom aj najcastejSie konotacie s tymto slo-
vom (kvety bazy, kvety lipy, kvety prvosienky, kvety ruZe,
polné kvety, lesné kvety, licne kvety,...). V suvislosti so
spdjatelnostou slovies kvety najcastejsie kvitnu, rozkvita-
ja, rastu, voriaju.

Pod pojmom kvet sa moéze ukryvat aj metaforické
pomenovanie, cize kvetom mobze byt pomenované
nieco, ¢o sa na kvet iba podoba. Najcastejsie si vSak
kvet predstavime ako nieco kvitnlce, farebné a vonavé.
Vo vSeobecnosti sa kvet najcastejSie spaja s jem-
nostou, mladostou, silou, nevinnostou, sviezostou.
Na druhej strane nemozno opomenut asociacie suvi-
siace s huncutstvom a necistotou. Dolezitd Ulohu
pri slove kvet vsak zohrava atribit, ktory nam moze
naznacit, akym smerom sa budlu konotacie uberat,
a teda mo6zeme sa dopracovat az ku chorobe alebo
k smrti.

V prispevku pontkame iba zdkladny obraz kvetu
v slovencine, takze nevycerpavame vietky mozné dos-
tupné zdroje. Citatelom odporic¢ame nahlad do textov
[udovych piesni a basni, pripadne rozpravok s cielom
analyzy slova kvet v nich.

Studovala na Gymnaziu Janka Francisciho-Rimavského v Levoci.

Bakalarske studium absolvovala na Presovskej univerzite v Presove.
Momentélne Studuje v magisterskej forme na Filozofickej fakulte Uni-
verzity Mateja Bela v Banskej Bystrici odbor slovensky jazyk a lite-
ratura. Foto: archiv autorky
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(4. 12. 1843 -
2.6.1871)

Zaciatkom juna uplynulo 150 rokov od Uumrtia basni-
ka, publicistu, divadelnika, kultdrneho a osvetového
¢inovnika a pedagdga Gustava Lojka. Predcasny skon
zabranil tomuto vsestranne nadanému rodakovi
z Tisovca adekvatne rozvinat nesporny literarny, orga-
nizacny a ucitel'sky talent.

Narodil sa do ucitel'skej rodiny. Ludovu $kolu vychodil
v Tisovci, Studoval na gymnaziach v Rimavskej Sobote (1853 —
1855), Levoci (1855 — 1856) a od roku 1856 v TeSine, kde
aktivne posobil v studentskom spolku Slavia. Maturoval na
gymnaziu v PreSove (1863), vzapati Studoval teoldgiu a filo-
zofiu vo Viedni. V ,meste valcikov” sa angazoval v Students-
kom spolku Tatran a slovenskom spevokole. Manzelka Zuzana,
rodena Zajacova, mu porodila dve dcéry.

Od skolského roku 1866/1867 zacal Lojko posobit’ ako ucitel
klasickych jazykov a slovenskej reci a literatiry na Sloven-
skom evanjelickom patronatnom gymnéziu v Revucej. Sucasne
vyucoval kreslenie a krasopis na tamojSom ucitelskom se-
menisku (Ustave) a kratko i v dievéenskom ucitelskom Ustave.
Prakticky hned’ po prichode do tvorivého a inSpirativneho mi-
lieu Revlcej sa systematicky venoval osvetovej Cinnosti, or-
ganizoval kulturne a spolocenské dianie. Ivanovi Branislavovi

®

MLADI VO VECNOSTI

Zochovi nelinavne pomahal pri zakladani a rozvijani ochot-
nickych scén. Vdaka nim bola Revuica v 60. a 70. rokoch devét-
nasteho storocia jednym z centier ochotnickeho divadla na
Slovensku. Lojkovym pric¢inenim vznikol v tom case divadelny
stbor aj v rodnom Tisovci, kde vybudoval javisko. Zapojil sa
tiez do interesantnej diskusie na tému zalozenie slovenského
kocovného divadla.

Ochotnicke divadlo vytrvalo propagoval i formou pisania
recenznych textov. Zelal si, aby bolo ,jeho sema rozosiate po
celej slovenskej krajine”. Napriklad ohladom predstavenia hry
Divotvorny klobuk, ktord so Studentmi revickeho gymna-
zia naStudoval I. B. Zoch, v Néarodnych novinach uviedol:
.NemdZem teda, aby som nevyslovil to Zelanie — bohdaj by aj
dili si divadla. Lebo, ako je dokdzané, su to mocné hybadla
ndrodného pokroku.” (1870)

Systematickym publikovanim odbornych a informativnych
¢lankov Lojko vyznamne prispel k dokladnejsiemu osvetleniu
Skolskych a mimoskolskych aktivit pedagégov a Studentov
evanjelického gymnazia v Revucej, ako i histdrie mestecka
a jeho okolia. Angazoval sa tiez v ramci bohatej spolkovej
¢innosti; nechybal napriklad pri konstituovani Mestianskeho
Citacieho spolku v Revucej, ktory vznikol 17. marca 1867 (bol
jeho zapisovatelom). V roku 1870 patril medzi zakladajucich
¢lenov Nakladatelského spolku pre vydavanie slovenskych
knih v Revucej...

Popri pedagogickej a ludovychovnej praci venoval Lojko
osobitnU pozornost’ literarnej tvorbe. Akadémiu v Revicej
pri prilezitosti vzniku Narodného divadla v Prahe obohatil
deklamaciou vlastného sugestivneho basnicky koncipovaného
prihovoru (1868). Ako protagonista posturovskej basnickej
generacie reflektoval vo svojej poézii lasku k vlasti, rodnému
kraju, Zene. Lahostajné mu nebolo ani zarmucujlce existencné
rozpolozenie biedneho slovenského ludu.

PRIPOMENUTIA

Debutoval knihou verSov Hlasy z cudziny (Vieden 1865),
v ktorej akcentoval rozdiel medzi zahrani¢im a domovom,
pricom istotu, silu a duSevnd harméniu nachadza vo vlas-
tenectve. Zbierky Spomienky (Vieden 1865) a Zvuky gemer-
ské (Vieden 1867) obsahuju intimne basne, prirodnu lyriku
a vlastenecky ladené verSe. Titul s nazvom Vybrané bdsne
a rozpravky vysiel autorovi roku 1870 v Skalici. Rukopis De-
Jjin literatary vseslovanskej, latinskej a gréckej sa nezachoval.
Verse, prozaické texty, recenzie, historické, folkloristické a pe-
dagogické clanky uverejioval Gustav Lojko — ¢asto pod pseu-
donymom Hostivit Tisovsky — v roznych casopisoch, novinach
(Sokol, Orol, Pestbudinske vedomosti, Narodné noviny, Praha,
Cirkevné listy) a v almanachoch Tabor a Tatran (bol jeho zo-
stavovatelom na rok 1872).

Istotne stoji za zmienku, Ze literarnej tvorbe sa aktivne
venovala aj manzelka Zuzana Lojkova. Pisala prozy pre deti
a mladez s moralisticko-didaktickym zameranim, ktoré zverej-
novala v periodickej tlaci. Do vecnosti odisla taktiez mlada — vo
veku 38 rokov... Niekolko utlych poviedkovych knih jej vyslo
posmrtne. Zial, nezachovala sa nijaka Lojkovej fotograficka ale-
bo vytvarna podobizen.

V Skolskom roku 1870/1871 maturovalo na Slovenskom
evanjelickom patronatnom gymnaziu v Revlcej osem Stu-
dentov. Kratko pred maturitnymi skdskami rady pedagdgov
navzdy opustil ich mlady kolega Gustav Lojko. Dna 4. juna
1871 sa s nim v rodnom Tisovci rozltdili nielen vietci profe-
sori a Studenti lycea, ale i SirSia ndrodne a kultirne orientovana
verejnost’ z Gemera a Malohontu. ,A tohto muza v 27. roku
Jeho kratkeho, ale sldvneho Zivota... odprevddzali sme do hro-
bu... Pohreb bol taky, aky si ho vytecnik nds zasluzil — Zialny,
truchlivy. O jednej hodine po obede dorazila mlddez gym-
nazidlna pod truchlivou gymnazialnou zdstavou, ndjduc mrtve
telo svojho drahého ucbdra uZ v kostole” Spravca gymnazia
August Horislav Skultéty v kazni okrem iného uviedol, Ze zo-
snuly ,slazil oddane, verne a vytrvale Bohu, ndrodu a ustavu
nasmu..” (Narodné noviny, 1871, roc. 1, ¢. 69, s. 2)

PETER CABADA)J

PORUBENOVA

recenzia

Az ked uz nic nebudeme chciet, nastane rovnovaha.

na Youtube

Mozno vtedy svet gycovito opeknie.

Na jar 2021 vychadza z dielne OZ Podoby slova, ktoré
posobi v oblasti kultdry, literatiry i umenia od roku
2015, v novej edicii Podoby poézie zbierka basni Mani-
fest pohrdania. Jednou z Cinnosti zdruzenia je aj vyda-
vatelska cinnost. Kto iny, ako ¢len zdruZenia, slovensky
prozaik, basnik, publicista, vysokoSkolsky pedagog,
rodak z Cadce, Marian Grupa¢, mal zacat’ edicné aktivi-
ty OZ Podoby slova. Grupac nie je v slovenskej literatdre
neznamy, na konte ma takmer dvadsat’ knih, ked' ratame
aj odbornejsiu publicistiku. Po dvojrocnej pauze, ked mu
roku 2019 vysiel roman Iny, znova siahol po versi. llustra-
cie v knihe zveril slovenskému maliarovi, grafikovi a ilus-
tratorovi Janovi Skrisovi.

Zbierka je rozdelend do Styroch casti a obsahu-
je 55 kratsich i dlhsich basni. Nazvy kapitol st v du-
chu Grupacovho jazyka i Stylistiky aj nazvu celej knihy:
Este krutejSia nez laska, Z plytcin ku skaldm, Na zemi
a Manifesty. Citatel, ktory od publikacie ocakéava kon-
cepciu, gradaciu, nedajboze pribeh, tak bude sklamany.
Grupacovym béasnam bezny Ccitatel vacsinou na prvé
precitanie neporozumie. HIbsie myslienky treba poc-
tivo njst. Ako tvrdi sém autor, zakladnym motivom je
primarna bolest’ ¢loveka. Co iné si uz basnici vo verSoch
rieSia nez bolesti, sklamania, hl'adania, strasti i slasti.

Zakladatelom symbolizmu vo svetovej poézii
zbierkou basni Kvety zla z roku 1857 je Charles Baudelaire.
Romantizmus vo svete doznieval skor nez u nas a pred-
stavitel moderny, zo skupiny tzv. prekliatych basnikov
je dodnes inSpiraciou pre takych poetov, ako je Grupac.
Venoval mu aj jednu zo svojich basni s grupacovsky
typickym nazvom Baudelaire a hot dog. Presne v tomto
duchu je ladena vacsina basni. Slova, ktoré sa opakuju
a dominuju su prevazne s negativnymi konotaciami, napr.
burka, vietor, hmla, pluvance, splasky, zhnité jablkd, krv,
krvava srieri, krvilacny smiech, bolest; kvilenie, zlost, oher,
skltcenost, nuda, strach, smutok, dno, mrtvoly, smrt. Cas-
to sa opakujlce slovo nic, pripadne nici, cudzi, evokuju
tradi¢né hladanie sa basnika vo svete. Basnik je vacsinou
VO svojej podstate sam, citi sa cudzo aj medzi svojimi
a neustale hlada ¢i uz pokoj, seba, snazi sa prezit v sulade
so sebou samym i so svetom. Najviac sa boji nepochope-

nemoznost; Zlievanie sa do vsednosti. Pokoj a mdkkost.
A odrazu kr¢! Autor tiez tradicne, ako to basnici robia,
pise o odiste poéziou Kricat potichu, takmer Septom. Byt’
odvdzny a priamy. Nezabudat. NestaZovat' sa na bolest.
Vratit sa spdt. K Cistej poézii.

Grupac sa vo svojich bolestiach a trapeniach do-
stane na dno, no vzdy sa otrasie a ide dalej, tak ako basni-
ci, dokazuje to verSami Bdsnici st tolerované obscenity.
Netreba im pomdhat. Idu dalej. Ale tiez Triestenie vin duni
ako nespokojny dav. Vchddzas vzpriameny a iny. Odteraz
uz kazda prehra bude o Cosi viac vitaznejsia. More, viny,
plytéiny a skaly sG symbolmi toho, ako sa ¢lovek v Zivote
zmieta, naraza na prekazky, mozno sa aj cely doudiera,
trpi, pada na uz spominané dno. No nemé in moznost’
ako znova vstat' a s kazdou prehrou sa stat’ silnejsim.

Ulohou poézie je pdsobit na Citatela aj zmyslovo,
t. z. cez obrazy, chute i vone, a to Grupac robi cez chute
a vone rozlicného ovocia ako jablkd, visne, broskyne,
ale tiez vceli med, sol' a obrazy mrtvej labute ci naZratej
macky, vtdky, rybicky a pod. Slovna hracka so slovom na
zemi a na Zemi, nespocetné mnozstvo zlozitych metafor,
ktoré citatelom davaju priestor na vlastnu interpretaciu.
To je poslanim poetiky. Kolko (itatelov, tolko nazorov
a tolko roéznych pochopeni i nepochopeni. Grupacova
poézia je level pre gurmanov poetiky, pre tych, ktori si
vedia vychutnat’ kaviar i neprepeceny a surovy steak Ci
rybu, ¢o nam obycajnym pripada nechutné a nemozné
zjest. Tak dobrd chut a prijemné Citanie.

moznosti, ako sa k sebe literarne izit. .
podujatia boli zrusené, niektoré vsak nasli nahradné
rieSenie. Prikladom je Iprawdelné literarno-hudob-
né podujatie Vecer Nula

bystrické r _ G
Obycajne sa tieto podujatia konaju na
Banska Bystrica, zvacsa v umeleckom
pripadne v domacich kultdrnych institaciach.

Katarina Bagfafova-Mosnakova (poézia)

Daniela Lysa (poézia)

Lenka Zelonkovd (praeza)

Pavol Korba (poézia)

Magdaléna Martiskova (poézia) Jarny

Fudovit Majer (aforizmy) literdrno-hudobny o —

Michal Vdrosik (proza)

Janka Olejova (poézia)
VECER :
NULA S

Peter Papio (poézia)
Patricia Ambroz (poézia)
na Youtube

Marcel Perecar (poézia)

Roman Nadanyi (hudba)
Andy Lou (hudba) .
Roman Buhovecky (hudba)

Gabriela Tomajkova (prednes) ; 3
Mariana Kovatechovi (prednes) aad
Peter Magursky (prednes) 3 |
Alzbeta Betfiova (prednes)
Katarina Kodikova (prednes)
Danka Kurtikova (prednes)
woww, pencraciamsla.sk

Dramaturgia: Marcel Pales

Obdobie pandémie nas prinatilo hladat" nové
riblizit. Viaceré

, ktoré organizuje bansko-
literarne zoskupenie Generacia Nula.
o0de mesta
lube HaD,

Najnovsim pocinom, ktory si moéZete vypocut
rostrednictvom internetovej databazy Youtube, je

iterarno-hudobny program Jarny Vecer Nula. Okrem

nia, samoty, rutiny kazdodennosti, nudy a pod. Jedina
basen z celej zbierky, z ktorej séla trochu tepla, je basen
Bez refrénu. ... Uz len Cistd ldska a vonavy teply vanok. Cosi
ako klisé. Moje deti. Slnko vychddza opdt z tej istej krvi.
Malujem pieseri. Trochu klasiky citit' z poslednej basne
8 minut 46 sekund, venovani mame. Alebo to len tak
na prvy pohlad vyzerd? ZvySnych 53 basnickych
Utvarov je o zlobe sveta, nepochopeni ¢loveka, strachu,
krvilacnosti, Sialenstve a pod. Pozitivum vsak je v tom, Ze
sa snazi najst’ pokoj pre seba a v sebe, zmierit sa s tym,
¢o je nemenné a stale. Znakom Grupacovych versov
je popretie napisaného, akondhle napise myslienku
pozitivnu, hned v okamihu ju ironizuje negativom, napr.
Krdsa je oslobodenie a zlato — lacny gyc; Priniest svetlo,
len tak, v holych rukdch. Pysit sa Cirou radostou. Nevidand

hudobnych interpretov budete pocut tvorbu Generé-
cie Nula, ale aj tvorbu mladych literarnych talentov,
ako su Daniela Lysa, Lenka Zelonkova, Magdaléna
MartiSkova a dalsi. Interpretuju ich skdseni recitatori,
ktorych mena poznate z rozhlasu aj televizie. O dra-
maturgiu programu sa postaral nas redaktorsky ko-
lega Marcel Pales.

Hladajte na Youtube volne dostupny

Jarny Vecer Nula.
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